EG-Konformitétserkldarung
EC-Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité CE

Wir; we; nous
R. STAHL Schaltgeréte GmbH, Am Bahnhof 30, 74638 Waldenburg, Germany 8030/51
erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt Installationsschalter
hereby declare in our sole responsibility, that the product Installation switch
déclarons, sous notre seule responsabilité, que le produit Commutateur tournant
mit der EG-Baumusterpriifbescheinigung: PTB 02 ATEX 1026
under EC-Type Examination Certificate:

avec Attestation d’examen CE de type:

(Physikalisch-Technische Bundesanstalt
Bundesallee 100, 38116 Braunschweig)

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Normen oder normativen Dokumenten iibereinstimmt
which is the subject of this declaration, is in conformity with the following standards or normative documents
auquel cette déclaration se rapporte, est conforme aux normes ou aux documents normatifs suivants

Bestimmungen der Richtlinie
Terms of the directive
Prescription de la directive

Nummer sowie Ausgabedatum der Norm
Number and date of issue of the standard

Numéro ainsi que date d'émission de la norme

94/9/EG: ATEX-Richtlinie EN 60079-0: 2006
94/9/EC:  ATEX Directive EN 60079-1: 2007

94/9/CE:  Directive ATEX

EN 60079-7: 2007

EN 61241-0: 2006
EN 61241-1: 2004

Allgemeine Normen ohne Bezug auf eine Richtlinie EN 60947-1: 2007

General standards without reference to a directive
Normes générales sans référence a une directive
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